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AnHoTanusi. Pabora nocesieHa HeJIUYHBIM (opMaM Triiarosa
KaK CpeJICTBaM BBIPAKEHHS TAKCHCA B PYCCKOM M YEHICKOM SI3bIKaX.
SApoM 3aBHCHUMOTO TaKCHCA B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIFOTCS ICCTPUYACT-
HBIE 00OPOTEHI, B TO BpeMsI KaK IIPUYACTHBIC U MPEIIOKHO-TTaIC)KHBIC
000poTHl 3aHUMAaIOT NepudepuitHoe momoxkeHne. HecMoTps Ha TO,
YTO PYCCKHUH M YEHICKUH SI3BIK 00JIaal0T MOYTH TOXKIECTBECHHOM CH-
CTCMOﬁ HCJIIMYHBIX ITIarOJIbHBIX (1)OpM, HUMCHOTCA CyH_[CCTBeHHI)Ie pa3-
JIUYUS B UX YIOTPEONCHUM: JCCIPUYACTHUS, KOTOPBIC SIBIISIOTCS [CH-
TPaJIHBIM CPEIICTBOM BBIPAXKCHUS TAKCHCA B PyCCKOM, OTPAaHUYCHBI
B YEMICKOM B CBOEM YIIOTPEOICHUH U TOCTEIICHHO McYe3aroT. BaxkHoe
MTOJIOKEHHE B PAaMKaX 3aBHCHMOTO TaKCHCa HMEIOT KOHCTPYKIIAH C OT-
[JIaTONBHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMH, @ UIMEHHO C T. H. BepOAIbHBIMHU
CyH.[eCTBI/ITCJ'ILHI)IMI/I. B pa60Te HpI/IBCI[CHI)I pe3ym)TaT1>I nucciacaoBaHusd,
IJIe Ha Marepualie napauiebHOro KOPIyca pacCMOTPEHbBI SKBUBAJICH-
THI PYCCKUX U YETICKUX HEIUYHBIX ()OPM, KOTOPBIC IIOKA3bIBAIOT Pa3-
JUYHYIO TO3UITUIO HETMIHEIX (JOPM IJIaroia Kak CPEeJICTB BEIPAKCHHS
TaKCHCa B PyCCKOM M YEHICKOM SI3BIKaX. B 4emIckoM s3bIKe CpeqcTBa
BBIpa)XEHUs Takcrca 0oJiee pa3HOPOIHBI, & 3HAYEHUSI OTHOCUTEIHLHOTO
BpPEMEHM TAKXKE BBIPAKAIOTCS TIPU TTOMOIIK COI030B U COIO3HBIX CIIOB,
KOHTEKCTA U JIEKCUYECKUX 3JIEMEHTOB.

KiroueBrble cl10Ba: 111arolt, HEMMYHBIC (POPMBI, TAKCHUC, PyCCKUN
SI3BIK, YCIICKUN S3BIK.

* JlaHHOE HMcciIeoBaHne OBLTO TMOAEpKaHO Iporpammoil «Strategie AV 21» Yern-
CKOH akajzeMuu Hayk. ABTop Omarogaput Mapuio CumeyHOBHY-CKBOPIIOBY 3a A3bIKO-
BYIO M CTHJIICTHYIECKYIO KOPPEKTYpy TEKCTa.
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Abstract. The paper addresses non-finite verb forms as means for
expressing taxis in Russian and Czech. Adverbial phrases make the
core of dependent taxis constructions in Russian, with participial and
preposition-noun phrases remaining in the periphery. Although the
Russian and Czech non-finite verb systems are almost identical, they
show considerable differences in their usage: in contrast to Russian,
adverbial phrases have restricted usage and are becoming obsolete
in Czech, where constructions with deverbal nouns, especially the so-
called verbal nouns, figure prominently in the dependent taxis domain.
In a corpus-based analysis, this paper paid special attention to non-fi-
nite form equivalents in Russian and Czech. The results confirm the
different positions of non-finite forms in expressing taxis in Russian
and Czech. Czech uses more variegated taxis-expressing devices that
include not only constructions with finite and non-finite verb forms,
but also conjunctions and conjunctive words, as well as contextual
and lexical elements.

Keywords: verb, non-finite forms, taxis, Russian, Czech.

1. Beenenne

IIpu paccMOTpeHUU IBYX SI3BIKOB U SA3BIKOBBIX CUCTEM JIMHIBUCTU-
Ka 4acTO CTAJIKUBAETCS C MPOOJIEMOi X COMOCTaBUMOCTH. MBI periaem
BOIIPOC, KaK CPABHUBATH U ONUCHIBATh CUCTEMBI, BKJIIOYAIOIIKE U IIPE/-
MOYUTAIOIINE PA3ITNYHBIE CPE/ICTBA BBIPAYKEHHS B OIMHAKOBOHM (DYHKIIHH.
Jannyro npobineMaTHKy Xopouio otpaxaeT Teopust GyHKIMOHAIBHBIX
noseit (TDIT), kotopast 3aTparuBaeT Bce CpelCcTBA BBIPAXKCHUS, HX B3a-
MMHYIO TIO3UIUIO U YYUTHIBAET UX NMEPEXOJHBIIN XapakTep. DTOT MOJX0A
MO3BOJISIET CPAaBHUBATH (PYHKLIMOHABHEIE TIOJIS B LIEJIOM, YYUTHIBATH Jia-
KyHbI Y Pa3Hy YaCTOTHOCTb OTJCIIBHBIX CPEACTB BBIPAXKCHUS B S3bI-
Kax, a TaKKe COBMAaZCHUE Pa3HBIX (PyHKUMH (HAmp., TAKCHCA U YCIOBHS
B YCIIICKOM) U T. II.

88



Henuansie hopMel rmaroia kak cpeacTBa BEIPAKCHHUS TAKCHCA B PYCCKOM. ..

2. XapakTep HeJIUYHBIX (hopM

Uccnenys nenuunbie (OPMBI I71aronia, Mbl CTaIKHBAEMCSI C UX «IIe-
PEXOIHBIMY XapaKTepoM, T. €. yKa3aHHbIE (popMBl OOBEIUHSAIOT Xapak-
TEPUCTHUKHU Pa3IUYHbIX YacTell peun — IIarojos, MpujararebHbIX, Ha-
peumnid, cymecTBuTenbHBIX. Hemuunbie popmbl Tiaroiga — 310 GopMbI
C Pa3ITMYHBIMU MOP(OIOTHIECKUMH ¥ CHHTaKCHUECKHMH XapaKTepPHCTH-
KaMH, KOTOpble 00beIUHEHBI CHIOCOOHOCTHIO BBIPaXKaTbh BTOPOCTEIICH-
HYIO IpeauKaluio B npepiokenun [bounapko 1987: 235]. Henuunsie
¢$opMBI T1arona 00beANHIET BO3MOXHOCTD CIYXKHTh CPEJICTBOM BBI-
paKkeHHs TaKCHca, WM TOYHEe, 3aBUCUMOTro Takcuca. C TOUKH 3peHust
MOp(QOIOTruH, OHH 00IaAI0T XapaKTEPUCTUKAMH JIPYTUX YacTeil peuw,
U 10 3TOW MPUYMHE B Pa3HbIX SI3bIKAX WX KINACCU(OUIHUPYIOT MO-Pa3HOMY
(cp. BepOanbHbBIE aABEKTHUBBI B YEIICKOM, TIPHYACTHS B PYCCKOM H T. 1.).
MeKbs3bIKOBOE CPABHEHHE TAKMX KaTETOPUH 3aTPYAHSET TAKKe TO, YTO
TaKue MepexoAHbIe KaTeTOPHU He UMEIOT SICHBIX OTpaHHYeHuH (Cp. afb-
eKTHBALMsI IPUYACTHH, TIEPEeXo]] JeenpHYacTuii B Apyrue 4acTH Pedw,
3HauUEHHE JACHCTBHS y OTIVIATOJbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX H T. II.).

UccnenoBanue 3aTpynHsieT U TOT (akT, YTo HeMU4HbIE HOPMBI HE 00-
JaJar0T BBICOKOW YaCTOTHOCTBIO B TeKcTaxX. HoBble BO3MOXKHOCTH, KO-
TOpPBIE CETOHS MPECTABISIOT MapaiedbHbIE KOPITYChI, CTATN IOBOAOM
JUTSl TOAPOOHOTO MCCIIEIOBAaHMsI SKBHBAJICHTOB HEMYHBIX (OPM IJIaro-
Jla B PyCCKOM U YEIICKOM $SI3bIKaX, [EJIBI0 KOTOPOTO SIBIISIETCS OITUCAHUE
peanbHO yIoTpeOIsieMbIX U B MEKBSI3BIKOBOM CPaBHEHWH SKBUBAJICHT-
HBIX CIIOCOOOB BhIpaskeHUs. B pamkax 3Toii pabOThI MO SKBUBaJICHTA-
MU TOHUMAIOTCSI IEPEBOTHBIE KOHCTPYKIIUH, KOTOPBIE BBIPAYKAIOT B TEK-
CTE€ COOTBETCTBYIOIIEE MOHATHE. DTHM MOAXOIOM MONb3yeTCs LENbIid
psn nmuareuctoB [Johansson 2007: 3; Gast, Levshina 2014; Altenberg,
Granger 2002]; B nokopmycHoe Bpems [Mathesius 1975] u np. Ananu3
SKBUBAJICHTOB OBbLI MPHUBEAEH HA OCHOBE JaHHBIX MapallIelIbHOTO KOp-
nyca InterCorp UCNK, Bepcuu 2-9', 1u1s K10t (hopMbI (TpH ¥ YETHIPE
NpUYacTHEIC (OPMBI B YEIICKOM U PYCCKOM COOTBETCTBEHHO, JIBE (POPMEI
JIeeTIpUYacTysl, OfHa (JOpMa CYIIECTBUTEIILHOTO) OBLIO B3iTO 0K0j10 100
npuMepoB. B nccnenoBanne BXOOUIN HE TOJIBKO OPUTHHAIIBHBIE TEKCTHI,
HO U TEPEBOJIBI C TPETHHX SI3BIKOB, YTOOBI PACIIMPUTH KOIUYECTBO NPH-
MEPOB U BHJBI TEKCTOB, PACCMOTPETH pa3HOOOpa3HbIE KaHPHI U abcTpa-
THPOBAThCSI OT HHAWBUAYaJIHHOTO aBTOPCKOTO U MEPEBOAYECKOTO CTHIIS.

'B ,Z[aﬂbHefI].HeM BCE€ MPUMEDPLI B34ATBI U3 3TOI'0 KOPITyCa, €CJIM HE YKa3aHO MHOEC.
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3. (I)yHKl[I/IOHaJII)HO-CeMaHTH‘leCKoe moJjie TakCuca

Teopust GyHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKHUX MOJIEH BKIIOYAET BCE
CpeJICTBA BBIPAKEHUS, X B3aUMHYIO MO3UIUIO, U TIOTOMY OHa XOpO-
110 OAXOIUT JAJIsl ONMCaHus nepexoanbix Gopm. Ha ocHOBe moHsATHIA
aapa 1 nepudepud MOXXHO OOBSICHUTH pa3iuvHbIe COCOObI BBIpaxKe-
HUS B S3BIKAX, KOTOPBIE 007aJaloT MOYTH TOXKISCTBEHHOH CHCTEMOI
CPEJCTB BBIPAKEHMUSL.

[IpuBeneHHbIe UccIeI0BaHUS ABISAIOTCS OJHUM M3 BO3MOXKHBIX MOJI-
xonoB nipu nzyueHun OCII Takcuca, cOCpeAOTOUEHHOTO HA HEINYHBIX
¢dopmax miarona M UX QYHKOUSAX. DKBUBAJCHTHI PYCCKUX HEIHMYHBIX
(OpM B YELICKOM M 3KBHBAJICHTHI YEHICKUX HETMYHBIX ()OPM B PYCCKOM
MOABEPTAIOTCS aHAIM3Y BO BceX (QYHKIMAX HEMUYHBIX (POPM, YTO, OTHA-
KO, TI03BOJISIET HAM COCTaBHUTh MPEICTABICHNE O CIOCO0aX BBIPAKECHHS
OCII Takcuca B YEIICKOM U PYCCKOM SI3bIKax. [ paHHIIbl HETMYHBIX GopM
1 uX QyHKUUH B psje cillydyacB HEOJHO3HAYHBI 1aXKe B paMKax OZHOTO
A3bIKa, HIDKE MPHUBEICHHBIN MaTepHall CTal MOMBITKOW MPOBECTU IIH-
pOKO€E UCCIIeZIOBaHUE, OCHOBAHHOE Ha PEAJIbHBIX SA3BIKOBBIX NMPUMeEpax
1 OTPaHUYEHHOE B MUHUMAJIBHOM CTENEHH NCXOJHBIMU KaTerOpHsIMHU.

B pycckom si3piko3Hannu OCII Takcnca onuchIBaeTCs Kak MOJUIIEH-
TpUieckoe, co cepoit 3aBUCUMOro M He3aBUCHMOTO Takcuca [ borgapko
1984: 77-79; 1987: 234-243]. LleHTpOM 3aBHCHUMOTO TaKCHCa B PyCCKOM
ABIIAIOTCS JIeeMPUYACTHBIE KOHCTPYKILUHU, a TIPUYACTHBIE U MPEIII0XK-
HO-TIaJIS)KHBIE KOHCTPYKIMH UMEIOT Nepudepuitnoe moiaoxeHue. Len-
TPOM HE3aBHCHMOIO TaKCHCa B PYCCKOM SIBJISIOTCSI BHI0-BPEMEHHBIE
(OpMEBI B CIOKHOTIOMYMHEHHBIX MPEATIOKEHUSIX C MPHIATOYHBIM Bpe-
MEHH, B MPEUIOKEHUIX C OTHOPOJHBIMU CKa3yeMbIMHU U B CIIOKHOCO-
YMHEHHBIX MPEIOKCHUAX; TEPUPEPHUITHBIMU SBISIOTCS KOHCTPYKIUH
C BUJO-BpEMEHHBIMH (OpMaMH B CIOXHOMOJYMHEHHBIX MpEAIOKe-
HUSX C MPUAATOYHBIMU PA3IHYHBIX (PYHKIHMHA — YCIIOBHSI, TPUYHHBI,
CIIEJICTBUS, YCTYIIKH U C U3bSICHUTENBHBIMH TpUAaTOYHBIMU [ boHmapko
1987: 240-241].

B gemnickoM s3bIKe UMEIOTCS TTOYTH TE e CUCTEMHBIE BO3SMO)KHOCTH
BBIPOKEHHS TAKCHCa, YTO U B pycckoM (cM. Tabnuyy 1), HO CTpyKTypa
OCII Takcuca ommuyaercs’. Ecnu neenpuyactus 3aHUMAIOT B PyCCKOM

2 5] uckpenne Onarogapsa npod. [laneBoBoif 3a mpegocTaBieHNE €€ MOKa HE U3/1aH-
HOTo TekcTa «Takchc B YEIICKOM SI3BIKE», KOTOPBIH MpeCcTaBiIseT COO0H COBOKYITHOE
OIUCAHKE CPEJCTB BBIPAKECHUS TAKCHCA B COBPEMEHHOM YEILICKOM SI3BIKE.
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LEHTPANIBHOE TOJIOKEHHUE, TO B YEIICKOM OHHU MOCTEICHHO BBIXOIST
u3 ynorpeonenus. K Tomy ke, 100aBISIOTCS JpyTrUe YePThl YSIICKOTO
SI3BIKA; YCIICKUH SI3BIK, C TOYKH 3PEHUS TUIIOJIOTHH, SBISETCS B BBICO-
KO Mepe (UICKTUBHBIM SI3IKOM, B KOTOPOM TMPEAIOYUTACTCS YIIOTPeO-
JICHUE TICPBUYHON NPEIUKALUU B MPEIOKHBIX KOHCTPYKIUAX. JaH-
HBIC YEPTHI HAXOJAT CBOE OTPAKEHHUE TAKKE B CIOCO0aX BBIPAKEHUS
TaKCHUCa: YCIICKUI MPEINOYNUTAET KOHCTPYKIUU C JTUYHBIMU (hopMa-
mu miarosia B CCIT u CITIT unu KOHCTPYKITMH ¢ OTIIIArOJLHBIMU CYIIE-
CTBUTEIILHBIMU. BeencTBre BRIOOpA STUX CPEICTB, KATETOPUS TaKCH-
ca BBIpa)KeHa HE TOJIBKO ITPH MOMOIIY BUA0-BPEMEHHBIX (pOpM Tinarosna,
HO TakXXe MPHU MOMOUIU JIEKCUYECKUX CPEACTB (Hapeuuid, mpeasoros,
COIO30B), UJIH K€ BBITCKAET M3 KOHTeKcTa [Panevova: 3, 16—17, 28], uto
MO3BOJISICT CYUTATh TAKCUC (PYHKIIMOHAILHO-CEMAHTHUECKON KaTero-
pueii [Panevova: 47]. B uernickoM uMeeTcs OrpaHUuYeHHOE KOJIMYECTBO
CICIMATM3UPOBAHHBIX CPEJICTB BHIPAKCHUS TAKCHCA, (PYHKITHS TAKCHUCA
94aCcTO BBIpaXKCHA BMECTE C APYTUMH (DYyHKIMSIMHU (YCIOBUS, CPAaBHCHHUSI,
XaOUTYyaNbHOCTH U T. II.).

4. Cucrema HeJIMIHBIX (hopMm

CucreMbl HEIMYHBIX TIAarojJbHBIX (JOPM B PYCCKOM M HEIICKOM
A3BIKaxX COBIAJAIOT: B 00OUX SI3BIKaX B CUCTEMY BXOISAT JeenpHya-
CTHS W MIPUYACTUs. B 4emcKoM si3bIke TPaAULIMOHHO K HETMYHBIM TJIa-
TOJILHBIM (pOpMaM OTHOCATCS TaKkke BepOajbHbIC CYIIECTBUTEIbHEIE,
T. €. PEryIsipHO 00pa3ylomuecs: OT IJIaroioB cyOCTaHTUBHBIE QOPMBL,
COXpaHSIOIIHE JIEKCHYECKOE 3HAYCHUE U HEKOTOPBIE IpyTUe TIIaroibHble
NpU3HAKHU (CM. HIDKE). B pyCCKOM M YEIICKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT JIBE
OCHOBHBIE opMBI eenpuyacThii: neenp. HCB, B uemickoM TpagunnoH-
HO Ha3bIBaeMoe ,,pfechodnik pfitomny* (geemp. HACTOSIIETO BpEMEHH);
u neenp. CB, B uemnickoM ,,pfechodnik minuly* (meenp. mpomreamero
BpeMeHn)®. Yenickue neenpuyacTysi COMNACYOTCs C CyObEKTOM B UHCIIE
u poze. Cucrema NpuvacTHii B 000UX SI3bIKAX MMOCTABJICHA HA OMIO3U-
IIUH 3aJI0OTOBBIX M BPEMEHHBIX (POpM, OTHAKO B YEIICKOM OTCYTCTBYIOT
¢opmet CITH u obpazosanue ¢popm ATl orpanndeHo.

3 VHorna ymomuHaeTcs Hacrosimee neenpudaactre CB [ESC 2002: 352], kotopoe
JOJDKHO BBIPAXKaTh 3HAYCHHUE MPE/IICCTBOBaHUS B OymyiueM. DT (OpMbI HMEIOT Ha-
CTOJIBKO HHU3KYIO YaCTOTHOCTB, YTO ITOYTH HEBO3MOXKHO CJIeIaTh 000CHOBaHHBIE BBIBOJIBI
00 nX (QyHKIHUAX B COBPEMEHHOM SI3BIKE.
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Tabnuua 1. Cxema HEJIMYHBIX [VIArOJIBHBIX GOPM B PYyCCKOM
1 YETIICKOM SI3BIKax
Table 1. Infinite verb forms in Russian and Czech languages

prnyacTus Pycckmii Yemckuii

JUH odenaiowutl’ (coeraiowuil) | délajici | udélajici®

CITH oenaemviit® -

JIIr coenasuiuti/ oenaguiuti udélavsi’ | uslysely®

CII IIP. BP. coenannviit’ (Oenannwiit) | udélany / délany'
JAEENPHYACTHA

HCB oenas delaje, delajic, delajice

CB coenag(uu) udélav, udélavsi, udélavse

BEPBAJIBHBIE CYBCTAHTHBBI
| —1 | délani | udélani

B BEIICIpUBEICHHOM TA0IUIIE TIPEACTABICH 0030p CUCTEMbI HEJTY-
HBIX (pOpM IIarosa B pycCKOM M YEIICKOM, K HEMY HEOOXOIUMO CJIENIaTh
HECKOJIbKO TIPUMEUaHUI:

— JleenpuyacTusi B YEIICKOM CUHUTAIOTCSA CPEJCTBOM KHUKHOTO

CTHJISI ¥ IMEIOT HU3KYIO YaCTOTHOCTh YIOTPEOIeHHUs (CM. Jajiee).

— TepMuH «IIpUYacTHE) HE UMEET B YCIIICKOM COOTBETCTBYFOIIIETO

SKBUBAJICHTA: «priCesti» B 4emckoM 0003HAYaeT YacTh aHATUTH-
yeckux (popM miarona (Harp. ja jsem/ty jsilon — udélal) n ctpa-
JIaTeJIbHBIC PUYACTHUS MPOIICIIIETO BpeMeHH. JelicTBUTEebHbIC
MPUYACTHUS PACCMATPUBAIOTCS TPATUIIMOHHO KK TaK Ha3bIBAEMBIC
«BepOaTbHBIC aTLEKTUBBI) WU «ahEKTUBHBIC MapTUIUIIUN,

4 Tomero HCB, ot CB nanHbIe mpuyacTys HIMEIOT 3Ha4eHue Oymyero [Caii 2014: 326].

5 O6pasyrorcs npermyinectBerno ot rmaronos HCB [MC T 1986: 423].

¢ Tompko mepexonubie miaronsl HCB [Cait 2011: 274-276].

7 O0pazyroTcs NpeUMyYLIECTBEHHO 0T maronoB CB, ogHako nx 00pa3oBaHHe CHIIEHO
orpanuueHo [MC II 1986: 423].

8 HeﬁCTBHTeHbeI% npuyacTys (-[y) 00pa3yroTcsi OrpaHUUeHHO, 0OBIYHO OT Helepe-
xonHbIx niaronos [MC 11 1986: 421].

° Tombko ot rmaronoB CB, y rmaronoB HCB numbs 0T HEKOTOPEIX OeCIIpUCTaBOYHBIX
[Cait 2011: 254].

10 CrpagarensHoe mpudacTie 00pa3yercs 0ObIYHO TOITBKO OT MEPEXOAHBIX TIIArojoB,
uckiroueHus penku [MC 11 1986: 420].

" OnHaKo U B PyCCKOM MMEIOTCSI CyLECTBUTEIIbHbIE CO 3HAYCHUEM JICHCTBU, KOTO-
pBIe 10 3HAUSHUIO OJIM3KHU ITIArody, Cp. Oenanue.
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XOTSI TaKO# TOIXOJ MOAYCPKUBACT aIbEKTHBHBIC CBOMCTBA MPH-
YaCTHil U OCTaBIIsIeT Oe3 BHUMAHHS PETYJISIPHOCTh UX OTIVIArojib-
HOT0 00pa30BaHMsl, UX CHOCOOHOCTB BBIPAXKATh IPAMMATHYECKHE
KaTeropuH 3aJI0ra, BO3BPaTHOCTH, BH/A H TIP.

— TepmuHOM BepOasbHbIC CyOCTAaHTUBBI B YCIIICKOM 0003HAYarOT-
Csl CyLIECTBUTENBHBIC Ha -1i/ti, KOTOPBIE PETYISPHO 00pa3yroTcs
OT IJIarojioB 00OMX BHJIOB ¥ TPAAMIIMOHHO MPUYUCISIFOTCS K He-
JUYHBIM OopMaM rjarosa.

5. deenpuuactusi

B pycekom s3pIke neenpuvacThe SBISETCS CHeUaTU3UpPOBaH-
HBIM U IIEHTPAJIBHBIM CPEJCTBOM BBIPa)KCHHsI KaTETOpUH (3aBUCHMO-
r0) Takcuca.

B 4emickom s3bIke BO3MOXKHOCTH YHOTpEOJICHUS AeenpHYaCTHH
6onee orparmuennsr, MC II xapakTepusyeT UX KaK «KHIDKHBIE, BBIXO-
nsme w3 ynorpe6nenns» [MC 11 1986: 154]. JleenpuyacTyst UMEIOT
OYECHb HU3KYI0 YaCTOTHOCTB', U MX HMCIOJH30BaHUE CBS3aHO C aBTOP-
CKHM H TIEPEBOIYCCKUM CTUIIEM". B UenickoM si3bIke, Kak B MUCEMEHHOM,
TaKk U B pa3roBOPHOM, HauOoOJee YacTO BBHICTYNAIOT TaK Ha3bIBaeMbIE
a0CoJIOTHBIE JeenpuYacTus (HaNp. pocinaje, soude, nemluvé, konce),
(OpMBI KOTOPBIX HE COIVIACYIOTCS B UHCIIE U pOJie, HE COOMIOAAIOT Tpa-
BUJIO OTHOCYOBEKTHOCTH M OYEHb YacTO MEPEXOAAT B Pa3psiAbl APYyTUX
vacteit peunt [ESC 2002: 353]." JlBopskak B cBOeil MOHOrpadyuy MoKa-
3aJ, 4TO aOCONIOTHBIE ACeNpPHYacTHsi UMEIOT B YEIICKOM CTa0MIIb-
HYI0 YaCTOTHOCTb, B TO BpeMsI KaK 4aCTOTHOCTh «HEaOCOIIOTHBIX

12 Cpas. B napaiensHoM kopryce InterCorp, v9, Haxoautes 690 dopm aeenp. Ha-
crostero BpeMenu u 35 791 dhopm pycckux aeenp. HCB.

13 Hampumep, U3 poaHaIM3UPOBaHHEIX 159 dopm meenpudacTwhii mp. Bp. (Kopryc
InterCorp, v8), 107 popm Haxommock B kunre «Osudy dobrého vojaka Svejkay, 30
¢dopwm B nepeBozne «Kamuranckoit nouku» [Tymkuna (mep. b. Maresuyca) u 16 dpopm
B iepeBojie «Kuurn mxynreiy Kurumara (mep. M. MaiikcHepa). Jleenpudactus np. Bp.
MOYTH HE yMOTPEOIAIOTCA B KYPHAUIUCTCKUX TEKCTax: B Oonpmiom xopmyce SYN2010
BCTpEYaeTcst TOJIbKO 46 GopM B MyOIMIMCTUIECKUX TEKCTaX, B OOJIBIINHCTBE CIIy4acB
9TO IUTATHI CTAPIINX TEKCTOB.

14 B ogHOs13p19HOM KOpyce SYN2010 naiineno 3048 ¢opm neenp. HACT. Bp., OfI-
HaKo (pOpMaMH ¢ caMOW BBICOKOH YaCTOTHOCTBIO SIBJISIFOTCS aOCONIOTHBIE JeeTprya-
ctust: pocinaje (1311 dhopm), nemluvé (1285), nechté (456), konce (406), soude 405),
nevyjimaje (291) u 1. 1.
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JICCTIPUYACTHI MOCTENEHHO CHUYKAETCSA HAYMHAas ¢ MepUoja Haruo-
HaJIBHOTO Bo3poxeHus [Dvorak 1983: 85].

5.1. Dxeusanenmoul Oeenpuiacmuii

Tabmura 2. DOKBUBANCHTHI JeeTIPHYACTHH
Table 2. Equivalents of adverbial participles

SKBUBAJIEHTBI DKBUBAJIEHTHI YEHICKHAX
PYCCKHX JIEEIP. B UEILICKOM JEEIP. B PYCCKOM
mu4H. ¢. rmaromna (59 %)
* B IPOCTOM HJIH CIOXKHOCOYH-
HCB/ HeHHoM mipenoxennn (30 %)
HacT. Bp. | * B puparouHoM (29 %)

JEEMTP.

neenp. HCB (65 %)

neenp. CB (12 %)
nuyH. ¢. niarona (8 %)

cymectBuTensHbIe (12 %)

nuaH. ¢. niarona (70 %)

* B ipuaatogHoM (36 %) neenp. CB (80 %)

CB/ mp. * B IIPOCTOM HJIH CJIOXKHOCOYH-

BD. HeHHOM mpeiokernd (34 %)
cymecteutenbHbie (20 %) yaH. ¢. rmaromna (10 %)
*6,5% BC (4,7% BC CB) neerp. HCB (3,7 %)

[IpuBeneHHbIN MaTepuan MOATBEPKAAET HU3KYI0 YaCTOTHOCTh
YEUICKUX JECNPUYACTHI M UX OTpaHUYEHHOE YNOTpeOJeHne — Jaxke
B MYOMUIIMCTUYECKUX TEKCTaX MCIIOJIB3YIOTCS TOJIBKO ACETPHUACTHS
HACT. BP.; TAKXKE CPEIH SKBUBAJIICHTOB PYCCKUX HETMYHBIX (JOPM I1aro-
JIa B MCCJIE0BAaHHOM KOPITYCHOM MaTepHaie BCTPETUINCH TOIBKO JEeTp.
HacT. Bp. Pe3ynbraTsl MOATBEPAKAAIOT HEHTPATIBHYIO MO3UIUIO JeETpH-
gactuil B @CII 3aBUCHMOT0 Takcuca B pycCKOM, PyCCKHX JeeTpUYacTHi
OBLIO CpelTu SKBUBAJICHTOB JOBOJILHO MHOTO (80 % 171 Jieernp. HACT. BP.
u 65 % jisa geemnp. 1p. BP., cM. Tabmuily 2). 1 Hao60poT, B 4EHICKOM Jie-
eNpUYaCTHs 3aHUMAIOT U CTUIIMCTHYECKH, U (PyHKIHNOHAIBHO OTpaHu-
YEeHHYIO MO3ULKI0. CaMbIM YaCTOTHBIM 3KBHBaJICHTOM 00EHX PyCCKHUX
(¢opm neenpuyacTuii B YeHICKOM SI3bIKe SBISIOTCS JTHYHBIE (DOPMBI
I71aroyia, KOTopble BCTPEYaroTcs IM00 B MPOCTOM mpeasioxenuu (1),
a100 B CIOKHOCOYMHEHHOM NPEIIOKEHUH, TUOO0 B KOHCTPYKIHUSIX

15 Crnemytommue puMepsl IPUBEICHBI U3 PYCCKO-YEIICKOTO apalIeIbHOTO KOpITyca:
B [IEPBOM TIpHMepe JlaHa uckomasi hopma, a BTOpOi puMep MpeACTaBIseT SKBUBAICHT-
HOE BBIPAXKCHUE BO BTOPOM SI3BIKE.
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C OTHOPOJHBIMHU CKa3yeMBIMH, THOO B CIOKHOMOAYHHEHHOM TPEI0ONKe-
HUH C IPUAATOUYHBIMH PAa3HBIX BUJOB: B IPUIATOUYHBIX BpeMEHH (camast
BBICOKAasl YaCTOTHOCTb Y SKBUBaJIEHTOB Aeenpuuactuii CB) (2), B npu-
JaTOYHBIX 00pa3a ACUCTBHS, U3BSICHUTEIBHBIX, YCTYMUTEIbHBIX, OTHO-
CHUTEJBHBIX MPUIATOYHBIX (Yalle BCETO Y 9KBUBAJICHTOB ACCNPUIACTHI
HCB, (3)). YacTo BCTpeyaroTcs CJ10:KHONOAYMHEHHbIE MPeAI0KeH sl
¢ IPUIATOYHBIMH NPUCOEeTUHUTEIbHbIMY (4). Bunossie Gopmbl nee-
NPUYACTHH B PyCCKOM M IVIaroJibHbIE BUIOBBIE (DOPMBI B UELICKOM MPH
3TOM HE BCEIZa COBNAJAIOT, U B HEKOTOPBIX CIIydasX Mbl HAXOJUM Cpe-
I¥ DKBUBAJICHTOB OHOM (POPMBI AeenpruyacTiii 00e BUIOBBIE (HOPMBI
(5), (6). Kak noka3bIBatoT MpHUBEAEHHBIE TPUMEPHI, 3HAYEHNE TaKCHCa
B YEIICKOM YacTO YCTyHaeT IpyruM 3HaueHHsIM (cM. mpumepsl (3), (4)).

(1) «Bmo eepno», — noomeepoun benyuii, enepsvle YablOHYSUIUCD
U Uymb U He NPOCUSAS...
., 1o je pravda, *“ Fekl Bengt. Viibec poprvé se usmdl a oblicej se
mu mdlem rozzaril.
,Boo0111e mepBeIif pa3 yasIiOHymICS ... ¢

(2) Hoobescas 0o yenu, on nepebpancs wepes Kpail bacceiina u cnpul-
CHYIL 8 NEHAWYIOCS HCUOKOCD.
Kdyz dorazil k fontané, prelezl okraj nadrze a ponoril se do
zpénené vody.
,Korna on nobpasncs k hoHrany...*

(3) ... enpocun denuxammnwiti Ilonockos, coasanacv na Murocmo nobe-
oumenbHuybl.
... zeptal se ohleduplny Poloskov, ktery se vzdal na milost a nemilost.
,...KOTOPBIN cliasicss Ha MUJIOCTb. .. ¢

(4) Kak ymeepoicoaemcs, Kumaickue conoamvl 3aHIU 02He8ble No-
3uUyUl, 3ACMABNAA UHOULYE8 OMCMYNUMb, YModbl He CHPOBOYU-
POBAMb HAYANLO O2HSL.

Cinsti vojaci vidajné zaujali palebné pozice, co Indy piimélo se
stahnout, aby nevyprovokovali prestrelku.
,4TO 3aCTABWJIO UHIUMIIEB OTCTYMHUTE. ..

(5) Uyecmeys HeobbikHOBEHHbLIL NPUTUG IHEPIUU, 51 020N NO CHO-
poHnam.
Pocitil jsem v sobe neobycejnou vinu energie a rozhléd! se kolem sebe.
,31 moayBcTBOBaI-PFV B cebe HEOOBIKHOBEHHYTO BOJIHY PHEPTHH. .. ¢
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(6) ... cnpocun s, uyecmeys, Kaxk 3a Moel CNUHOU CHCUMAIOMCSL MY20
CMsAHYymble pyKagamu Ky1aKu.
. zeptal jsem se a citil-1PFV jsem, jak se mi za zady v pevné
utazenych svazanych rukavech kazajky sviraji pésti.
,... cmpocu s ¥ uyBcTBoBan-IPFV, kak ...

B demickom 3HaUNTENBHYIO POJIb CPEAX SKBUBAJICHTOB 3aHUMANH
BepOajibHbIE CylIeCTBUTENbHBIE, KOTOPBIE COBNAAAIN C PYCCKUMHU
JeeTIpuyacTUsIMHU 10 BHIY. BepOanbHble CylIeCTBUTEIbHBIC HECOBEP-
IIEHHOr0 BH/IA BCTPEUAIUCH Yallle BCero B (hoOpMe TBOPUTEIHHOTO Tajie-
xa (7) WM ¢ mpeyIoraMu co 3Ha4eHUeM Iporiecca pri ,npu’ (8), behem
,B TEUEHUE U C MPEMIIOTOM prostiednictvim ,c momonipio‘. [laneBoBa
YIIOMHHAET KOHCTPYKLUHU OTTJIarONbHBIX CYLIECTBUTENBHBIX (HE TOJIb-
ko BC) ¢ npemyoramu p#i, béhem xak cpeacTBa BIpaXKEHUS YaCTUIHON
WM TIOJTHOM ofHOBpeMeHHOCTH [Panevova: 22]. [Ipumeps! BepOanbHBIX
cymectBuTenbHEIX CB ¢ mpeanoramu po ,mocne‘ (9), od ,c‘ BeIpakaroT
NpeaIecTBOBaHNE ACHCTBUS. J{pyrie OTIaroibHbIe CyleCTBUTEIbHBIC
CO 3Ha4YE€HUEM JCHCTBHS BCTpEUaich B popMe TBOPUTEIHLHOTO MaieKa
WU C IPEAJIOTaMHu.

(7)  Hozeonumv nomepnesuum pacckasvpl8ams 60U UCTHOPULU, A 3amem
damb noOCyOUMOMY NpPABO 3amscuéams Npoyecc, paAcxedaiusas
C80U 3aCTyel 8 Kauecmee NOTUMUYECKO20 Tudepa, — G0m Gopmy-
J1a 6eCcKoHeuH020 CY0ebH020 pazdoupamenbcmaa.

Povzbuzovat obéti, aby hovorily, a pak davat obzalovanéemu pravo
marit jednani vychvalovanim svych zasluh v pozici politického
lidra je recept na nekonecné zdrzovani.

,... a3arem naeatb-IPFV nojcynrMomy mpaBo 3aTaruBaTh MpoIecc
pacxBaJMBaHUEM CBOUX 3aCIyT... ¢

(8) Ipecnedys smu yenu, Poccus dondcrna nomunums, umo umnepua-
JUBM — 00p020€e YOOBOIbCMBUe U 8e0en K KOHQIUKNY ¢ 3anadom.
Pii prosazovani svych cilit by Rusko mélo mit na pameti, ze
imperialismus je nakladny a Ze podniti konfrontaci se Zapadem.
,IIpu mipeciieIoBaHNK CBOMX Iieliel JohKHa POCCHS TOMHHTB, 9TO ... ¢

(9) Ocmanosus cunepunprayuio u 3aa6ueé o cmadburU3AYUU YeH, OHA
COKPamuia c8oll 20CyO0apCmMEEeHHbIIL CEKMop, NPogedst NPUGAmuU-
3ayuI0 CMAIeTumeiHol U HeghmsHOU NPOMBIULLEHHOCTU, OAHKOS-
CKO2O CeKmopa, RPeOnpusimull Ces13uU U A6UAKOMNAHUIL. ..
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Po zastaveni hyperinflace a nastoleni cenové stability zredukovala
verejny sektor, privatizovala nejen ocelarny, petrolejarské podniky,
banky ci letecké spolecnosti ...

,Ilocne ocranoBku-PF runepundmsaiun n nocranoBku-PF crabu-
JIM3AIMHA LEH. .. ¢

B HEKOTOpBIX CiTydasx pyccKue JIeenpruacTusi He IMEIH HUKaKOTO
SKBUBAJICHTA, Yallle BCETO TOT/A, KOTJIa B POJH JCCIPHYACTHS BBICTY-
A CEeMaHTHUYECKH OITyCTOIIEHHBIE CIIOBA (6/144Cb, HAX00ACh, 6YO0yuU
Wi 0ocmuenys). OTHAKO TaKkkKe MPU OTCYTCTBUH IJIarojIbHOTO JIEMEHTa
MOKeT OBITh BBIpaXKEHO 3HAaYeHHE Takcuca, cp. (10). Yemickue aeenpu-
yactus OblTH 00HAPYKEHBI CPEAN IKBUBAJICHTOB TOJIBKO Kak aOCOIIOT-
HEIe popMEI (soudé, nemluvé, pocinaje).

(10) Maccosvie youiiywl, 3axeamusuiue 61acmo 8 08A0YAMOM 6eKe, Ovl-
JU 0OpeueHvl Ha CMepPMb 68 HAPOOHLIX OYHMAX UNU HA CYOeOHble
npoYeccyl 3a CB0U NPECYNICHUS, eClld, KOHEYHO, OHU He YMUPATU,
0yoyuu y enacmu.

Masovi vrazi, kteri se dostali k moci ve dvacatem stoleti byli
odsouzeni k tomu, zZe budou bud’ zabiti pri lidové vzpoure, nebo
souzeni za své zlociny — tedy pokud nezemieli u moci.

,... €CIIM, KOHEYHO, OHH He ymepnu-PFV y Bnactu. ¢

CoBceM apyras KapTHHA BBIIBHJIACh IPH aHAIN3€ SKBHUBAJICHTOB
YelmICKUX JAeenpuyacTHii B pycckoM. CaMylo BBICOKYIO YaCTOTHOCTb
uMenu aeenpuyactus (80 % u 65 %) (11, 12). Beicokas 9acTOTHOCTh
MOATBEPXKIAET IEHTPaAIbHYT0 poib aeenpuyactuil B @CII Takcuca.

(11) Byl to néjaky Simek z Budéjovic, ktery neznaje niceho o tom
vzneseném poslani téch dam, prohodil k svym soudruhitm po
odchodu dam: ,,Jsou ale tady ty kurvy drzy.

,KOTOPBIH HE 3HAs HUYIETo 00 3TOM BRICOKOW MHUCCHU JaM..."
Llumex, ne Oyoyuu 0cee0oMIeH O 8bICOKOU MUCCUU OaM, NOCTE
UX yX00a NO-C80eMy pACYEHUN MAKoe NOBeOeHUE U CKA3ANL COUM
mosapuwiam: "Hy u naxanvuwie sice smu uinioxu”.

(12) Udéliv jeste rozkazy tykajici se kandrka a angorské kocky, odesel,
neopomenuy jesté ve dverich prohodit néekolik slov o poctivosti
a poradku.
Omoae npuKkazanu, xacarowjuecs KAaHapeuku U aH2opCKol KOWKU,
OH yuien, He NPeMUHY8 euje pa3 6 08epsx NPOPOHUMb HECKOIbKO
€108 0 YeCMHOCMU U NOPAOKe.
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HeO6ombIyt0 4acTOTHOCTh UMENH CPEIM SKBUBAJICHTOB JIMYHBIE
(¢opmbi riarona (13).

(13) Hrabl ostychavé do kornoutu, otdceje se provinilyma ocima po
tovarysi, ktery sedél obracen k nim zady a niceho si nevsimal.
,OH poOKo BIIe3 pyKoii B TAKETHK, 0Oparast BUHOBaThIe rma3a-INST
Ha rnojmacrepse. .. ¢
On pobKo 6ne3 pyKoil 6 nakemux, 8UHO8aMo 6321AHyN Ha Yenexa,
KOMOpblil cudel, NOBEPHYBUUCL K HeMY CRUHOU, U, KA3A10Cb, HU-
yeeo He guoden.

6. [Ipuyacrus

Cucrema puvacTUii HETOMOT€HHA HE TOJBKO C TOYKH 3PEHUS BO3-
MOYKHOCTEH M YaCTOTHOCTU UX YHOTPEOJCHMSI, HO M C TOYKU 3PCHHUS
orpaHUYCHUN B 00pa3oBaHuM (GOpM NMpUIACTHNA. B pyCCKOM M YEIIICKOM
S3BIKE TIPUYACTHUS MPEACTABISAIOT MPOMEKYTOUHYIO KAaTeTOPUIO, COe-
JTUHSIONIYIO TJIarojbHbIe W aJbeKTHUBHBIC CBOHCTBA. B psage cinydaes
IJ1arojbHBIC CBOMCTBA 0CIa0EBAIOT U MPUYACTUE MOTHOCTHIO aIbEKTH-
Bupyercs. [IpoBecTu 4eTKyr0 TpaHUIy MEXIy HEIHMYHON (HOopMOii Tia-
roJia ¥ MpUiaraTteJibHbIM HEBO3MOYKHO, CKOPEEe MMEETCS B BHJIY IlIKajia
MTOCTETICHHOTO OCNIA0JICHUS TIIarObHON XapaKTEPUCTUKH MMPUIACTHH.

[IpryacTHBIE KOHCTPYKIIMHM TaK)Ke CITIOCOOHBI BHIpaKaTh TAKCHCHBIC
otHoteHus1. OHU BBOJIAT IOTIONTHUTENBHOE COOOIICHHE PACIIPOCTPaHH-
TEJIBHOTO Xapakrepa. B omnyue oT neenpuyacTuii, MpUYaCTHE SBISCT
co0oif bosiee ynoTpeOUTEILHOE U PETrYIIsIPHOE, HO BCe ke 0ojiee 000co-
OJeHHOE CpeCcTBO BhIpakeHus Takcuca [[lomsuckuii 1987: 242]. Xots
KOHCTPYKIIMHW C TPUYACTHAMH «HE HAIIPaBJICHbI CIIEIMAIBHO Ha BBIpaKe-
HUE TAKCUCHON (PyHKIUH...», «TAKCHCHAsT (PYHKITUS MOXKET BKIIOYATh-
Csl B OTHOIICHHUS BTOPUYHOW MPETUKAINH, COIPOBOXKIAIOIINE aTprOy-
THUBHBIC OTHOLIEHUS, HO MOXKET U OTCYTCTBOBAThY» [bonmapko 1984: 90].
B pycckoM ¥ 4emickoM SI3bIKEe MPUYACTHBIC 000POTHI 3aHUMAIOT TIEPH-
¢epuitnyro mozurmio B ®CII 3aBUCHMOTO TaKcuca.

6.1. Dxeueanenmol npuyacmuil

B Tabnuyax 3 v 4 npuBeieHp! caMble YaCTOTHBIE YKBUBAJICHTHI TIPH-
YaCTHBIX 000POTOB BO BCceX (DYHKLMSIX 32 HCKIIOUCHHEM ITIaBHOW Ipe-
JTUKAIWH, T. €. IPUYacTU KaK 4acTH cKa3yeMoro'.

16 B aHanM3 TaKke BKIIOYCHBI MPUYACTHS B QYHKIMHM PECTPHUKTUBHOIO OHpeelie-
HUS, XOTSI XapakTep UX BPEMEHHOTO 3HAUEHHUs OL[EHUBAETCS HEOIHO3HAYHO U Mpel-

98



Henuansie hopMel rmaroia kak cpeacTBa BEIPAKCHHUS TAKCHCA B PYCCKOM. ..

Tabnuua 3. DKBUBAJIEHTHI PYCCKUX MPUYACTHH B YELIICKOM
Table 3. Equivalents of Russian participles in Czech language

MIPETIO3UTHBHBIC MTOCTIIO3UTHBHBIC

JrH (-ici) (29,7 %)

A puon, (19,8 %) maun. . tnarona (17,8 %)

Cyupua) | o (9.9%)

JUITT suyH. ¢. niarona (7 %) nuyH. ¢. rmaromna (45 %)

(<(8)wuit) | cn cB (-ny ) (3 %)" T (-ici) (9,5 %)
0 (26 %)

CIH cr HCB (-ny ) (17,5 %) 0 (19,4 %)

(-embuir) | mauH. ¢. miarona (17 %) muyH. ¢. marona (19 %)
mpui. (10,6 %)

cnmp. g | ST P (-ny) (27,2 %) 11 CB (-ny) (19 %)

(-ennbitr) 0(6%) myH. ¢. riarona (14 %)
mpu. (6 %) o

Tabmuma 4. DOKBUBaJICHTH YEHICKUX MPUIACTHIA B PyCCKOM
Table 4. Equivalents of Czech participles in Russian language

IrH (<ywuti) (38,5 %)
Hr,[H ymaH. ¢. rmarona (17,7 %)
(-ici) cymr. (11, 4 %)™

qrit (-(8)uiuir) (37 %)
’;IV‘;) cym. (12,8 %)

ygH. ¢. marona (11,42 %)

o (-(8)wuir) (33 %)
Hrlm mpui. (BKI. -nwiil) (29,3 %)
) yaH. ¢. rmarona (8 %)

CIL TIp. Bp. (-ennoui) (42,8 %)
o ,CB mmaH. ¢. mmarona (10,3 %)
(-ny) cyw. (BKIL. -Hue) (9 %)
cnncs | €M (-emwuir) (25 %)
() cr (-uwuitr) (17 %)

nnyH. ¢. rarona (17 %)

TOJIOKUTENIBHO 3aBUCHUT OT CTEIIeHU UX aabekTuBaimu [Pycakosa, Cait 2009]. B ananus
BKJIFOYAIOTCS TAKIKE TPEMO3UTHBHBIC (hOPMBI IPHYACTHI, KOTOPbIE HE HMEIOT APYTUX
YyepT aAbeKTUBALMY, cp. pumep (21).

17 Pycckue JelCTBUTENbHbIC TPUYACTHS IIP. BP. BCTPEUYAIHCH B CIydaiHOil BhIOOpKE
IIPUMEPOB B OONBIIMHCTBE CiTydaeB B ocTrno3umu (75 %).

18 Bryrrouast oy opmy cyocrantusuposanaoro JIITH u nBe hopmel cymiecTBuTENb-
HBIX ¢ cypdurcom -Hue.

19 Brurrodasi OTIJIaroNibHbIe CYIIeCTBUTEIbHBIE U cyOcTaHTHBUpoBaHHBIe JAT1I1.
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AHaJn3 S5KBUBAJICHTOB PYCCKHUX MPHYACTHI B YeLICKOM ITOKa3al,
9TO 0COOYIO POJIb UTpaeT MO3ULUS MpHYacTHOro odopota. Ecnu mpu-
YaCTHBIM 000POT HAXOAWJICS Tepel ONpeAeSIONINM CIOBOM, TO €ro
HaunboJiee YacTHIM SKBUBAJICHTOM SIBJISUINCH TaK)Ke MPHYacTHBIE 000Po-
ThL.> [IOCTIIO3UTUBHBIM PYCCKHM MPUYACTUSM COOTBETCTBOBAJIH B Yelll-
CKOM 3KBHUBAJICHTHI B BUJI€ JIMYHOH (POPMBI IJIarojia B OTHOCUTEIBHBIX
npeniaoxeHusx. Ocobyo MO3UIHUI0 3aHUMAIOT MPU 3TOM MOCTIO3H-
tuBHBIe CII HacT. Bp., KOTOpbIe NMEIH OYE€Hb YacTO B YEIICKOM HyIle-
Boii ananor (14). [IpuunHoii 3TOTO ABNAETCS, C ONHON CTOPOHBI, (AKT,
YTO B YELICKOM OTCYTCTBYET COOTBETCTBYIOIIas (hopma mpuvacTusi, u,
C Ipyroi CTOPOHBI, YTO B IPOAHANN3UPOBAHHBIX JAHHBIX YacTo HaOIo-
JaJICh CEMaHTHYECKH OMYCTOLICHHBIC CI0Ba (HAIp.: 80321a6/151eMblil,
npoeoOUMbLI, NPAKMUKYEMbIU, CO30A8aeMblil, KOHMPOAUPYEMbLU, HA-
3b16aeMblll) B TA3ETHBIX TEKCTaX. AHAJIN3 TAKXKe MOATBEPINI HUZKYIO
yactotHOCTh yemickux I na -vs7 (ogHa gopma cpean Bcex SKBHUBa-
JICHTOB) U -/y (1Be POPMBEI).

(14) HU3-3a smoeo 8o3HUKAIOM BONPOCHL OMHOCUMENTLHO CHPO2OCIU
Kpumepues svloopa Becemuprozo 6anxa, a maxaice ucnonb3yempix
UM modeneil pacnpeoenets, KOmopble MO2ym NPensimcmeosans
noooepaicke Haubosee HyHCOAOUJUXC.
Vyvstava proto otdzka, zda kritéria a alokacni modely Svétové
banky nejsou prilis prisné, coz miize branit poskytovani podpory
nejpotrebnejsim.
,BO3HWKaET BOMPOC, €CIIM KPUTSPUH M MOJICIIH PaCIpeesICHUs
BcemupHoro 6anka He CIAIITKOM CTPOTHE. .. ¢

B oOparHoM HampaBiieHUH, Cpey SKBHBAJCHTOB YeLICKHX MPH-
YaCTHBIX 000POTOB B PyCCKOM Mpeobnagany NpuiacTHbe 000POTHI
Kak Jisl TIPEHO3UTUBHBIX, TaK M Ul NOCTIO3UTUBHBIX KOHCTPYKLUH.
YacTteiMu, HO He MpeoOnagaolMy SKBUBAJICHTaAMH YEIICKUX HpUya-
CTHl Ha -/y OBUIM B PYCCKOM JICHCTBUTEIBHBIC IPHUYACTHS MIPOILEIIICTO

20 3a uckiroYeHueM pycckux npeno3utuBHbIX JI1I1, skBUBaIeHTOM KOTOPBIX B Yelll-
CKOM OBUTH JTHYHBIE (hOPMBI TIaroia. [IpHIrHOM 3TOTO SBISIOTCS CIIOBOOOPa30BaTENb-
HBIE, CTIIINCTHYIECKHE U (PyHKIMOHAIBHBIE OTPaHUYCHUS YIIOTPEOICHUS COOTBETCTBYIO-
KX YCIICKUX MPUIACTUi Ha -vsi. «Tak, genickas ¢hopMa Ha -$i TUNa prisedsi HE MOXKET
paccMarpuBaThCs B Ka9€CTBE TUIIOBOTO (DyHKIIHOHATIEHO-CEMAaHTHIECKOTO SKBUBAJIEHTA
pycckoii popMe Ha -(8)wiuil TUNIA npuwieowtil B CBSI3U ¢ MAJIOyTIOTPEOUTEIBHOCTHIO
JaHHOTO IpuyacTHoro Tuma» [M3oros 1993: 9]. Cpenn sKkBHBaJIEHTOB MPENO3UTHBHBIX
JUIIII vy B oHOM ciay4ae He BcTpeTuiuch yenickue JIIIIT.
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BPEMEHH, BCTPEUATUCH TAKKe MpUIaraTesbHbIe (TPU MpUMepa Ha -/blil)
U CTpajiaTesIbHbIC MPUYACTHS MPOIICANIero BpeMeHu? . UerickuM cTpa-
narensHbiM mpudactisiM HCB coOTBETCTBOBAIN Cpe/v SKBHBAJICHTOB
pasHble THIIBI MPUYACTHH, YaIlle BCEro CTpajaTe/ibHbIC MPUYACTHS Ha-
CTOSAIIETO BpeMeHu (Hamp.: chované ryby/svipawusaemvle poloumbl).
B pycckoM cpeau SKBUBAJCHTOB TAKXKe BCTPEUAIOTCS CYIIECTBUTEIb-
HbIC Ha -Hue (15):

(15) To v letech 2000 a 2001 prohloubilo recesi a vedlo k rostoucimu
rozpoctovemu deficitu z diivodu klesajicich prijmii z dani.
,B romax 2000 u 2001 3T0 yCyryOMIIO peleCCHIO U TTPUBEIIO K BO3-
pacTarorieMy OIIKETHOMY AShHUITUTY U3-3a COKPAMAIONTIUXCS Ha-
JIOTOBBIX MOCTYTUICHUH. ¢
Omo ewe curvhee ycyeyouno sxkonomuseckuti cnao 2000 u 2001
20008 U NOBIEKI0 3a coboll pocm dedhuyuma O100dCcema u3z-3a co-
KPauwjeHus Haio208blx NOCHYNIeHUL.

[Mocne o6paboTku MaTepraia 0OOHAPYKUIOCH HECKOJIBKO COBIIa/Ie-
HHH, KaCAIOIIUXCS CAMbBIX YACTOTHBIX SKBUBAJICHTOB, XapaKTEPHBIX IS
000UX SI3BIKOB:
— CaMbIM YaCThIM SKBHBAJICHTOM PYCCKOTO JICHCTBUTEIHLHOTO MPHU-
YacTHs HACT. BP. OBUIO YCIICKOE JCHCTBUTEIBHOE MPUYACTHUE
HACT. BP., 1 HA00OOPOT, CAMBIM YaCThIM YKBHBAJICHTOM YCIICKHX
JeUCTBUTEIBHBIX MPUYACTHH HACT. BP. OBLIH PYCCKHE ICHCTBU-
TeNbHbIC MpUYACTHs HACT. Bp. (16);

— CaMbIMH YaCTHIMU YKBUBAJICHTAMHU PYCCKHUX CTPaIaTeIbHbIX TPH-
4acTUi mp. Bp. ObUIM YENICKUE cTpajarenbHbie mpuyactus CB,
U TaKoKe HA00OPOT: CaMbIMHU YaCThIMH YKBUBAJICHTAMH YEIICKHX
cTpanarenbHbIx npudactuit CB ObuM pycckue cTpanarelibHbIe
npuyactus mp. Bp. (17);

— B MEHBIIICH CTETICHH MOYKHO OOHAPYKUTh SKBUBAJICHTHOCTh MEX-
Jy TPETIO3UTHBHBIMU PYCCKUMU CTPaJlaTeIbHBIMU IIPUYACTUSIMA
HACT. Bp., 9KBUBAJICHTAMHU KOTOPBIX SBIISUIUCH YaIlle BCETO Yell-
ckue cTpanarenbhbie npuyactuss HCB, v yemckumMu cTpaaarelib-
HbIMU nipuyacTussMu HCB, skBHBanieHTaMu KOTOPBIX ObUIN Yarlie
BCET0 PYCCKHE CTpajaTelbHble Mpu4acTus HacT. Bp. (18).

2l «TunoBbIM (QYHKI[HOHAIBHO-CEMAHTUYECKUM YKBUBAJICHTOM B JJAHHOM ClIydae
[AIIT] ssBstroTest popmel Ha -Iy Tuna prisly» [M3otos 1993: 9].
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(16) Deprese tak nasledkem dlouhodobé chemické nerovnovahy v systé-
mech ovliviiujicich c¢innost srdce, imunitni systém a metabolismus
vede ke zméndam ve zbytku téla.

,...B cucreMax, Biusromux-1PF Ha paboty cepama-ACC...
Henpeccus, maxum obpazom, npueooum K usMeHeHUsM 60 6ceM op-
2anuzme, 61a200aps NPOOOINCUMENLHLIM XUMULECKUM OUCOANIAH-
cam 8 cucmemax, KORMPORUPYOWUX pabomy cepoyad, UMMYHHYIO
cucmemy u 0bMeH eeuyecms.

(17) Nejnovejsi usili IAC s nazvem Jak osvétlit cestu: vstric udrZitelné
energetické budoucnosti predstavuje ambiciozni védecky
zaloZenou agendu pro naplnéni nesmirné narocnych energetickych
pozadavkii.

,... IPEJICTABISAET COOOI aMOUIIMO3HYIO0, HA HAYYHBIX 3HAHHUSAX OC-
HOBaHHYIO IIporpammy... ¢

Tlocneonee uccneoosanue MAC noo nazsanuem «Oceewjenue ny-
mu: K YCmMouuugoMy sHepeemuieckomy 6yoyuwemy» npeocmasnis-
em cobotl amMOUYUO3HYI0, OCHOBAHHYIO HA HAYYHBIX 3HAHUSX NPO-
2PAMMY YOOBIEMBOPEHUSL IHEPSEMUUECKUX NOMPeOHOCmEl Mupa.

(18) Mnohé jiz bylo Feceno o ,, krizové vyprave vedené Americany
s prezidentem Georgem W. Bushem v Cele, ktera méla prinést
muslimskému svétu demokracii.

MHozoe 6v110 cKa3ano 0 RPOBOEOUMOM 10O PYKOBOOCmEoMm [[icop-
ooica Bywia u Amepuku «Kpecmosom noxooe», HanpaeieHHom
Ha 9KCNOpm 0eMOKpamuu 8 MyCyIbMAHCKUL MUp.

[IpuBeneHHble MpUMEpHl 1EMOHCTPUPYIOT HEKOTOPBIE CTPYKTYp-
HBIE pa3IMyMsl MPUYACTHBIX 00OPOTOB B PYCCKOM M YEIICKOM, TAE CY-
IIECTBYIOT OTPAaHUYEHHBIE BOSMOXKHOCTH ISl pacIIpOCTPaHEHHs MTPETo-
3UTHBHOTO MPUYACTHSI JPYTUMH YIEHAMU NPEASIOKEHHS, CM. TPUMEPHI

(17), (18).

7. CymecTBUTeJNBbHBIE ¢ cyQpPUKCOM -Hue |/ -mue
€O 3HAYCHHEM JIeiiCTBHUS

CymectBuTenbHble ¢ cyQdUKCOM -ni / -t Ha3bIBAIOTCS B YELICKOM
A3bIKe BepOanbHBIMU cyOcTanTuBamu (verbalni substantiva, gamee —
BC) u TpanunnoHHO OTHOCATCS K HEMMYHBIM (hopmam rarodna. [1o atoi
NpUYMHE OHH OBLIM BKIIOYEHBI M B HAIl aHAJIN3 9KBUBAJICHTOB. [laHHbIH
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pas3psa XapaKkTepusyIoT crieludruieckue YepThl CyIeCTBUTENbHBIX (I1a-
JeKHBIE (OPMBI, POJI, YUCIIO, COYETAEMOCTh C TIPUTKATEILHBIMU Me-
CTOMMEHUSMH U IIP.) U TIarojioB (3HAYCHHE MPOLECCYaTbHOCTH, YEPTHI
BHUJIOBOTO 3HAYEHUS, CIIOCOOHOCTH MPUCOEAUHHUTH TPAHCHOPMHUPO-
BaHHbBIE BaJICHTHBIE JIOTIONIHEHMS Iarojia u mp.). B wemickom, ruoe cy-
HIECTBYIOT TOJBKO MaJlble CHCTEMHbIE OorpaHHueHHst oOpa3zoanus BC
(ue oOpa3syloTcs, Harp., OT MOAAJBHBIX, Kay3aTUBHBIX, ()PEKBEHTATHUB-
HBIX IJIaroJIOB | Ip.*), MOKHO TOBOPUTH O TapaJurMaTu4eckoM CIIOBO-
n3MeHennn> BC. B otnmnume ot pycckoro, dyenickue BC Bcerna nmeror
CHIOCOOHOCTD BBIPA3UTh 3HAYCHUE ACHCTBHA U CHOCOOHBI BBIPAXKATh
TaKCHCHBIC 3HAYCHUSI.

[onoxeHue cyniecTBUTENbHBIX HA —HuUe / -mue B PyCCKOM OTJINYa-
eTcs, OHM PacCMaTPUBAIOTCS KaK OMH M3 THIIOB OTINArOJbHBIX CYIIle-
CTBUTEIIBHBIX (PSI0M C KOHKYPHUPYIOIIUMHE C HUIMH CYIIECTBUTEILHBIMU
¢ cyhdukcom -xa, -yus, ¢ HyaeBbIM cyppukcom). B pycckom nMeHHO
CYIIIECTBUTENbHBIE C CyhdukcoM -Hue / -mue ot riaaronos CB gacto
MUMEIOT 3HaYCHUE pe3ylibTaTa WK NPOoAyKTa (Hamp., cobpanue, pacnu-
canue) [3anuzasak 2007: 44].

CyuiecTBUTENBHBIE JAHHOTO THIA B YEHICKOM SI3BIKE HE TOJIBKO 00-
JaJal0T HEKOTOPBIMU IV1aroJbHBIMU YePTaMH, HO M CIIOCOOHBI BEIpaXKaTh
3HauUeHHA Takcuca. XOoTs B 3ToW (PYHKLIUH MOTYT BBICTYIATh TaKXkKe He-
KOTOpBIE JpyTHe OTIaroibHble cyniecTBuTensHble, BC mpeacraBusior
co00# pacmpoCcTpaHEHHOE M CHCTEMHOE CPEACTBO, KOTOPOE CIIOCOOHO
CaMOCTOATENILHO MJIH C TPEIIOrOM BhIpaXkaTh 3HaUeHHe Takcuca. B pyc-
CKOM TIPEJIOKHO-TIAAeKHbBIE (POPMBI C OTTIATOJIEHBIMU CYIECTBHTEIb-
HBIMH CUUTAIOTCA OOHMM U3 nepudepuiinsix cpeacts OCII takcuca.
[IpennoxHo-nageXHbple KOHCTPYKIUHN C OTIIAroJbHBIMH CYIIECTBH-
TEJBHBIMU B PYCCKOM SI3BIKE ONMXKe K IeEeNPUUACTHBIM KOHCTPYKIHAM
no cdepe GyHKIUOHUPOBAHUS, HO HMEIOT YaCTHBIA U OrpaHUYEHHBIH
xapakrep [IlonstHckuit 1987: 242].

22 OpmHAKO C HOBBIMH BO3MOXXHOCTSIMH TTOMCKa ITPUMEPOB MOXKHO HAWTH IONTBEPIKIC-
HUSI B OTHOLLCHUU HEKOTOPBIX IVIarojioB, y KOTOpBIX He mpexanonaranuck BC: rostent,
zbyvani. Cp.: [Kockova 2017].

2 VupursiBas kpurepuu E. O. [TuenmnaneBoi, copMymmpoBaHHbIE HA OCHOBAHHH HC-
cinepoBanuii pecnepa u [lepuosa, yenickue BC HaxoasaTcs Ha OIKajie MEKAY CIOBOOO-
pa3oBaHHEM H CIIOBON3MEHEHHEM B CUTYAIHH, IIOJOOHON CUTYalluH B IIOJIBCKOM SI3bIKE
[Muenmanesa 2016: 310], T. e. 6amKe K CIIOBOM3MEHEHHIO.
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7.1. Dxeusanenmol CyulecmeumenlbHblX Ha -HUe / -mue

Tabmuia 5. OKBUBAJICHTHI CYIIECTBUTEIBHBIX HA -Hue / -mue
B PYCCKOM H YEIICKOM

Table 5. Equivalents of nouns ending in -nie / -tie in Russian
and Czech languages

OKBUBAJIEHTBI PYCCKHX
CYIIECTBUTEJIbHBIX HA

OKBHMBAJIEHTBI YHEHNICKHUX

BEPBAJIBHBIX
-Hue/-mue CO 3HAYEHUEM
CYUIECTBUMTEJIBHBIX o
JEVUCTBUA
C CCTBUTCIIBHEIC
yi 50,8 % | BC 24.9%

¢ cypduxcom -Hue/-mue

CyIl. co 3HadeHueM neiicteus | 22,0 % | cymr. co 3HaueHneM aeiicteus | 24,2 %

IJ1aroJbHbIE POPMBI 6,2 % | cym. 6e3 3HaueHus aectaus | 23,0 %

cym. 6e3 3HaueHus AercTBus | 5,7 % | mmaronbHbIe GOpMBI 13,0%

AHanu3 pyccKHX CYLIECTBHTEJNBHBIX C CYGPHUKCOM -Hue / -mue
MOKa3aJi, 4T0 OOJBIIUHCTBO MPUMEPOB U3 CIydaiiHOW BBIOOPKU BBIpa-
JKaJI0 3HAUCHUE JCUCTBUS (PUOTU3NUTEIILHO B OTHOIIEHUH 6:1). DKBU-
BAJICHTAMH CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAYCHUEM JEHCTBUSA* B YELICKOM
yalie Bcero ObUH BepOanbHbIe cyniecTBUTENbHbIE (19), cpem KOTOphIxX
(OpMBI COBEPILIEHHOTO W HECOBEPILIEHHOTO BUAA BCTPEUAINCH IPHOITH-
3UTEIBHO B PaBHBIX YacTsX. [loUTH B TOI e MPOMOPIUU BCTPEUATUCH
OTIVIATOJIbHBIE CYIIECTBUTENBHBIE CO 3HAYCHNEM JICHCTBHS, Yallle BCETro
OTINIaroJibHBIE CYIIECTBUTENbHBIE C HYJIEBBIM Cy(h(UKCOM MYXK. poaa,
wm ¢ QUHANKI -ka, -a, -ba, -stvi (20). Heckonbko pexe BCTpEYaInCh
CYILIECTBUTEIbHBIE 0€3 3HaUeHUS NEHCTBUS, YNOTpeOIeHHbIE B KOH-
CTPYKLHUAX C MEHEe TOYHBIM TMepeBoAoM. MHTEepecHO OTMETUTH Oolee
YyacToe 3aMellleHHe IIaroJIbHBIX ()OpM, Yallle BCEro JIMYHBIX (GOpM IJa-
roJia, HO TaKXe MH(OUHUTUBOB, U pudacTuii. JIuuneie popmel riaromna
YaCcTO BCTPEYAIIUCH B IPUAATOUHOM MPEJIOKEHUH.

(19) Dmo 611 mopeoswili BUHMOBOU NAPOXOO U3AWHOU POPMBL, U3 €20
mpyowvlL eanunu 2ycmole Kiyovl OblMa, YO YKA3bl8AN0 HA CKOPOe
omnavimue cyoHa.

2 HaoGopoT, MeXJly 5KBMBAJCHTAMHU PYCCKHX CYLICCTBHUTEIBHBIX C CyPPUK-
COM -Hute / -mue ¢ KOHKPETHBIM 3HaueHHeM He BCTpeTunuch HU BC, HU cymecTBUTENb-
HbIE CO 3HAUCHHEM IEHCTBUS, a TONBKO ABE TUYHbIE IIaroibHble (hopMEL. B aTOM ciydae
CaMbIMH YaCThIMH SKBHBAJIEHTaMH OBbUTH CYIIECTBUTEIIBHBIC C KOHKPETHBIM 3HAYEHUEM
(6e3 3nauenus peiicreus) (72 %).
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Jeho komin, vypoustéjici husté oblaky dymu, ohlasoval, ze se lod’
chysta k vypluti.
,... TYIOK [...] omjariani, 9YTo CyIHO TOTOBUTCSA K OTIUIBITHIO. .. ¢

(20) Omuasannoe eocKkauyanUE NOCIBIUALOCH C NYCMOU TOOKU.
Z prazdného clunu se ozval uzkostny vykiik.

Eciu BC cocTaBuiIM MOYTH OHY YETBEPTH DKBUBAJICHTOB PYCCKHUX
CYIIECTBUTEIIBHBIX HA —HuUe / -mue, TO B 00PATHOM aHAJIM3¢ SKBUBAJICHTOB
YelICKUX BepOaJbHBIX CYIEeCTBUTEIbHBIX MbI OOHAPYKUITH PYCCKHE
CYIIECTBUTENbHBIC ¢ cyhdurcom -Hue / -mue B 50 % cimyuaes (21, 22).

(21) Rozdéleni moci v politice soucasnosti jsem prirovnal k obdobé
trirozmerné hry v Sachy.

A cpagnun pacnpedenenue cuibl 6 ce20OHAUIHel NOTUMUKe C mpex-
MEPHBIMU WAXMAMAMU.

(22) To se jevi jako dalsi ozvéna Feckého scénare, kdy se cile sniZovani
dluhového bremene opakované neplni, az zacnou byt nevyhnutelné
drastictejsi kroky.

,korma 1ienu cHmkeHus-1PF monroBoro 6peMeHu MOBTOPHO HE BHI-
MOJIHAKOTCS. ... ¢

Omo noxooice na ouepednoe NOSMOPEHUE SPEUecKo20 CYeHapus,
K020a Habn00aAN0Ch HeOOHOKPAMHOE HECOOMBEMCIEUE Yele8bIM
noKazamensim no CHUMNCEHUIO 001208020 bpemeHu, noka bonee pe-
wiumenvuble wa He Cmaiu Heu30edliCHbIMU.

OueHb YacTo BCTPEUYANCH JPYTHE OTINArOJbHBIE CYIIECTBUTEIh-
HBIE CO 3HAYCHHEM JEHCTBHUS (MMOPA3UTENHHO PEAKO ¢ (PUHATBIO -Ka,
yaie ¢ HyJIeBbIM cypdukcom, ¢ puranpw -yus u 1. 1.) (23). Cyuie-
CTBHUTENIbHBIC 0€3 3HAUEHUsI JCHCTBUS OBLIM CPEAM MPUMEPOB TOIHKO
B 5,7 % cmydaes.

(23) Tyto diskuse se inspirovaly zavazkem mezinarodniho spolecenstvi
k reseni strukturalnich pricin chudoby, nerovnosti a zhorSovani
Zivotniho prostredi.

,-..PEIICHUIO0 CTPYKTYPHBIX NMPHUYUH OCTHOCTH, HEPABEHCTBA
u yxyamenusa-I1PF okpyxarotieit cpespl.*

Yuacmuuxu obcyscoenuit maxoce oviiu nPpouUHGOPMUPOBAHbLL
0 NPUBEPICEHHOCIU MENCOYHAPOOHO20 COODUeCmBa PeueHuio
CIMPYKMYPHBIX NPUYUH OEOHOCMU, HEPABEHCEA U ecPadayuu
OKpydHCcaiouyeli cpeovl.
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8. 3akiIouenue

OCII Takcuca B pycCKOM SI3bIKE ONMHCAHO JOBOJIBHO MOAPOOHO
(cM. nuteparypy B Pasodene 3). SlIpoM 3aBHCHMOTO Takcuca SBISIOTCS
JeerpuyacTHbie 000POTHI; MPUYACTHBIE U MPEATIOKHO-TIaIe)KHbIe 000-
POTHI 3aHUMAIOT NepudepHitHoe MoNioKeHHe. He3aBUCHMBIi TaKCHC BbI-
pakaeTcs COOTHOIIEHHEM BUAO-BPEMEHHBIX ()OPM B pa3iUYHBIX Mapa-
TAKCUUECKUX M THITOTAKCHUECKUX KOHCTPYKIUAX, OJHAKO HE3aBUCHMBIN
TaKCHC YacTO MPHOOpETAeT TaKke Apyrue 3Ha4eHus (YCIOBHS U T. 11.).
JeenpudacTHeie 000POTHI SIBISIFOTCS CHIEIMATM3UPOBAHHBIM CPEICTBOM
BBIpaKEHHUS (PYHKIWHU TaKkcuca. TaKCUCHBIE 3HAaYEeHUS TPUIACTHBIX 000-
POTOB, HAIIPOTHB, ABJISAIOTCS HEMPOCTBIMIE; IPEXKIIE BCETo TpedyeT Ooree
MOAPOOHOTO MCCIEAOBaHUS BOIPOC BbIOOpa GOpM MpUYACTHI, UX Bpe-
MEHHBIX 3HaYEHUH U albeKTUBaluu, cp. Takke [Caii 2011; 2014].

B gemnickoMm s3bIKe Takke MMEIOTCS CIeMaIu3UpOBaHHBIE CPECTBA
BBIpaKEHUS] — JeenpryacTus, GOpMBI IUTIOCKBaMIiepexTa 1 KOHIHULHU-
OHAaJa, OJJHAKO BO3MOJKHOCTH YIIOTPeOIeHUs BCeX STHX (JOPM OrpaHuye-
HBI, BCE OHH TIOCTENIEHHO BBIXOST U3 yHnoTpeOnenus [Panevova]. Takum
00pa3zoM, YEHICKH MOJIb3yeTcs HeCTIeMaIn3uPOBAaHHBIMHU CPEACTBAMHU
BBIp)KEHUSI, KOTOPBIE YacTO MPHOOpETAIoT U Apyrue ¢pyHKuuu. Bax-
HO€ TOJIOKEHHE B paMKaxX 3aBHCHMOTO TaKCHCa MMEIOT KOHCTPYKIUHU
C OTIIarOJIbHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMH, & HIMEHHO C TaK Ha3bIBAa€MBIMU
BepOaJbHBIMU CYIIECTBUTENLHBIMU. DTH KOHCTPYKIMU OTPaXKaroT BUIO-
BbIE€ 3HAYCHU IJIarojla ¥ MOTYT PEryJSipHO BBIpaXKaTh TPaHCHOPMHUPY-
IOIIYIOCS TTIaroibHYIO BaJIGHTHOCTH. [Ipeanonaraercs Takxe perynsp-
HOCTB UX COYETaHus ¢ (Pa30BBIMH IIIarojaMu (peodaagaroT coueTaHust
¢ HCB) u BpemennsiMu npeioramu (CB unun HCB B 3aBucumoctu
OT TIPOIIECCYATBHOTO WJIM HENPOILIECCYaJbHOTO 3HAUCHUS MPEAJIOra).
[epudepuitnyto ponb 3aHUMAIOT IPUYACTHSL, a JCePUIACTHSI BCTpeya-
I0TCSl O4€HB peko. HezaBucuMBlil TakcHC BBIPayKaeTCsl COOTHOIIEHUEM
BUI0-BPEMEHHBIX ()OPM B CIIO’KHOCOYMHEHHBIX U CIIOKHOTIOJYNHEHHBIX
KOHCTPYKLHUSX, & TAKKE B MPEATIOKEHUAX C OJHOPOAHBIMH CKa3yeMbl-
MU. 3HaYeHHU OTHOCHUTEIHHOTO BPEMEHH BBIPAXKAIOTCS TAKXKE MPH T10-
MOIIM COI030B U COIO3HBIX CJIOB, KOHTEKCTA U JIEKCUYECKUX JIIEMEHTOB
[Panevova]. [1o mpuunHe OTCYTCTBHS CHEIUATU3NPOBAHHBIX CPEICTB
BBIPaXXEHHS TaKCUC B YEIICKOM YacTO COYETAETCs C APYTUMH 3HauEHU-
MU (yCITIOBUSI, IPUYHHBIL, CIICICTBHS U T. 11.).

[IpuBeneHHBIN aHaMU3 MaTepuaja Mmokasal, 9YTo 00a si3bIKa uc-
MOJIB3YIOT UMEIOIINECS CPENICTBA HEOAMHAKOBO. YeIICKUI Monb3yeTcs
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HE TOJIBKO KOMOWHAIIMEH BUI0-BPEMEHHBIX TNIArOJIBHBIX (POpM, HO ¥ KOM-
OMHaIMel JISKCHYECKUX U IPYTUX KOHTEKCTHBIX ToKa3arenei. Kak nmoka-
3aJl aHaJIM3 SKBUBAJICHTOB, TAKCHC SBJIICTCS HE TOJBKO (DYHKITUEH OJTHO-
TO MPEJUIOKEHUS, HO ¥ (DYHKIIUEH TEKCTOBOM, TAKMM 00pa3oM, 3HAUCHHE
TaKCHUCa MOXKHO BBIPA3UTh TAKIKE MTPH TTOMOIIU BHJI0-BPEMEHHBIX (hopM
B CAMOCTOSITEIILHBIX MPEIOKEHUSIX B KOTEPEHTHOM TEKCTE.

B uerickoM s3bIKe CpPEICTBA BBIPAXKECHUS TaKCHca 00Iee reTeporeH-
HBI KaK C TOYKHU 3peHUs POPM, TaK M C TOYKHU 3PCHUS 3HAYCHUH (3HAUC-
HUE OTHOCUTEJIBHOTO BPEMEHH HE UMEET TaKOTO I[CHTPAIBHOTO I0JIO-
JKEHUS, KaK B PYCCKOM).

CnHcok coKpaleHui

HCB — necosepuiennsiit Bua; CB — coBeplieHHbIN BU; Jeenp. — JAee-
MIPUYACTHE; CYI. — CYLIECTBUTEIBHOE; JINYH. (. — ymuHas Gopma; npuir. —
npwiararensHoe; AITH — neficTBuTeNIbHOE MPUYACTHE HACTOSIIETO BPEMEHH;
JIIIT — peticTBuTeNnpHOE MpHdacTe npomexamero Bpemenn; CITH — crpa-
JarenbHOe npuyacTue Hacrosauiero Bpemeny; CII mp. Bp. — cTpamarensHOe
npudacte npouesmero Bpemenu; CIT — crpanarensnoe npudactue; CCIT—
cnoxkHocounHeHHoe npeioxkenue; CIIIT — cnoxHOnogUNHEHHOE MPeIIoxKe-
nue; OCII — pyHKIMOHAIBEHO-CEMaHTHUECKOE T10JIe; HACT. BP. — HACTOsLIEe
BpeMs; Tp. Bp. — npomrexmee Bpemsi; BC — BepOasbHbIE CyIIIECTBUTEIbHBIC
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